Language revitalization in a Russian and European context: Exploring solutions for minority language maintenance
Dec 16-18 2013 Helsinki
fI3bikoBaA pesnTanusauma B Poccum n EBpone: nyTn coxpaHeHMA MaIoYUCNIEHHbIX A3bIKOB
16-18 pekabpsa 2013, XeNbCUHKM

Conference programme
[porpamma KoHdepeHLmmn

Monday 16.12.2013 /NoHepenbHMK 16.12.2013
Metsatalo building, Unioninkatu 40 / Aapec koHbepeHuuu: Kopnyc Metsatalo, Unioninkatu 40

9:00-9:30 Registration / Peructpauus

9:30-10:15 Opening lecture, Janne Saarikivi and Reetta Toivanen (University of Helsinki), room 1/

BctynutenbHas nekumsa, AHH3 Caapukueu u Peetta TonBaHeH (YHMBepcuTeT XenbCUHKM), 3an 1

10:15-11:00 Plenary talk, Anneli Sarhimaa (University of Mainz): Finno-Ugric minority languages in the EU — the

basis of a new tool for assessing language maintenance, room 1 /

MNneHapHbIN goknag, AHHenn Capxumaa (YHusepcuteT MaliHua), 3an 1

11:00-11:30 Coffee / Kode-naysa

11:30-13:00 Parallel sessions 1A-C / MapannenbHana pa6oTa cekuuii 1A-C




1A Revitalising minority languages in the EU (in

English), room 13, Chair: Outi Tanczos /

1A PeButanmsauma MMHOPUTAPHDbIX A3bIKOB B
EC (no-aHraniicku), 3an 13, MNpeacenatens:

Oytn TaHuow

1B Linguistic variation and language policy (in

English), room 14, Chair: Boglarka Janurik /

1B A3bikoBOe BapbupoBaHMe U A3bIKOBaA
NoANTUKA (No-aHrncKK), 3an 14,

MNpepcenatens bonrapka AHYpUK

1C Finno-Ugrian languages in the educational
process in Russia (in Russian), room 15, Chair:

Janne Saarikivi

1C ®uHHO-yropckue A3blK1 B
obpasosatenbHoM npouecce Poccum (no-
pyccku), 3an 15, MNpeacepatens: AHHD

Caapukumsu

Lantto, Hanna: A new Basque, an old Basque, a
real Basque: L1 and L2- Basque speakers in

Basque bilinguals’ discourse

Edygarova, Svetlana: On Permian languages'

standard varieties

Ocranosa, 301: PodHoli (Komu) A3bIK 8

dowkonbHoM obpa3zosaHuu Pecnybauxku Komu

Pasanen, Annika: Changing functions, domains

and speech community of Inari Saami language

Komorovskaya, Viktoria: Belarusian — Burying a

Language by Choice

Ky3HeLo0Ba, Po3a: Modens hopmuposaHus
yMeHuli u HagblKo8 yomypmckol pevu y demeli

O0OWKO/MbHO20 803pacma 8 ycs108UAX INos1UA3bI

Renkd-Michelsén, Zsuzsanna: Revitalising

Cornish: challenges and lessons

Kuzborska, Elzbieta: Linguistic rights of national
minorities in Lithuania - the development of the

current situation

PeweTHuMKoBa, UpnHa: Hekomopeie pakmel 0

8/100eHUU YOMYPMCKUM A3bIKOM

13:00-14:30 Lunch (at own expense: see list of restaurant suggestions in the conference folder) / Obez (B noHeaenbHUK U BTOPHUK y4acTHUKK obeaatoT

3a cBOM cyeT. MIHPOpMaLMIO O TOM, T4e MOXKHO NoobenaTb, MOXKHO HalTK B NamnKke y4yacTHMKa KoHdepeHLunn.)

14:30-16:00

Parallel sessions 2A-C / MapannenbHana pa6oTa cekuuii 2A-C




2A Standardization and language loss (in 2B Diversity and language loss (in English), 2C Bilingualism: values and attitudes (in

English), room 13 Chair: Hanna Lantto / room 14 Chair: Konstantin Zamyatin / Russian), room 15 Chair: Svetlana Edygarova

2A CtaHpapTU3auma U ucuesHoBeHue A3blKa 2B Pa3Hoo6pa3ue u ucyesHoBeHue A3blKa (no- / 2C BByAsbl4me: UEHHOCTM M OTHOWEHMA (n0-

(no-aHrnuiickm), 3an 13 Mpeacepartens: XaHHa aHrnuiickm), 3an 14 Npeacepatens: KOHCTaHTUH pyccku), 3an 15 Mpeacenatens: Ceetnana

NanTto 3amATUH EAbiraposa

Ritchie, Carlo: The Role of Orthographies in Laakso, Johanna: Meta-diversity, or the Perotto, Monica: Bmopoe rnokosneHue

Language Conservation Uniqueness of the Lambs PYCCKOA3bIYHbIX MU2PAHMOo8 8 manuu: u3
onbima cy66o0mHux WKos

RieRler, Michael: Skolt Saami across borders: A Karyolemou, Marilena: What is there for small Protassova, Ekaterina — Bulatova, Ekaterina -

comparative investigation of language decline minority languages? Cypriot Arabic, the invisible | Moin, Victor - Schwarz, Mila - Burd, Marina -

and revival in three countries language of an invisible minority Lukkari, Valeria: Russian-speaking parents’
attitudes towards bilingual education: A
comparative analysis

Forsman, Ludvig: Language lost between Kazakevich, Olga: Eulogy to Multilingualism in Bapb6onunHa, AHHaA: ModepHu3ayus u

generations: an ecological approach to the Siberian Context ypbaHU3ayus, u ux 8AusHuUe Ha

death of Swedish in Ukraine AUH2BUCMUYECKOE CaMOCO3HAHUE MEeHbUWUHCMB8

16:00-16:30 Coffee / Kode-naysa

16:30-18:00 Parallel sessions 3A-C / MapannenbHasa pa6oTa cekuuii 3A-C




3A Assessing vitality of minority languages (in

English), room 13 Chair: Ulriikka Puura /

3A OueHKa BUTa/IbHOCTU MUHOPUTAPHbIX

A3bIKOB (No-aHrAnickm), 3an 13 Npeacepartens:

Ynpuka lNyypa

3B Intergenerational language continuity (in

English), room 14 Chair: Heiko F. Marten

3B MNepepaua A3blKa OT NOKO/IEHUA K
NOKOJIEHUIO (MO-aHTrMCKK), 3an 14

Mpeacenatens: Xeiko ®. MapTeH

3C Trends in language revitalization (in

Russian), room 15  Chair: Annika Pasanen

3C OcHOBHbIe TEHAEHL MU B peBUTaNMU3aLUN
A3bIKOB (No-pyccku), 3an 15 Mpeacenatens:

AHHMKa lNacaHeH

Raisdanen, Anna-Kaisa: Assessing the state of a
minority language — the vitality/endangerment

of Kven language

Locke, Stephanie: Case Across Generations:
Assessing Carative Case Production in Western

Mari

MockBuyeBa, CBeTnaHa: CpasHumenbHobll
QHAU3 MPOYECCo8 pesumanu3ayuu A36IK08 Ha
nepugepusx A3bIKOBbIX MPOCMPAHCMS:
Kapesnbsckuli, okcumaHckul u 2anuculickuli

A3bIKU

Siragusa, Laura: Vepsian language ecology and
revival: power of language in written and oral

practices

Laptander, Roza: The role of the language in

saving Oral history of Tundra Nenets

Kosanesa, CBeTnaHa - PognoHosa, AnekcaHapa:
JTloouKoscKoe Hape4vue: npobsaemesl

pesumanusayuu

Zamiatin, Aleksandr: Language behaviour of

young Udmurts: individual language choice

Palander, Marjatta - Riionheimo, Helka: How is

Karelian recalled and imitated?

ApaeBa, /llogmuna: Monpobyem coxpaHume

meneymcxuﬁ A3bIK

18:15 Reception at the University’s main building (hosted by Vice Rector Ulla-Maija Forsberg, Professor of Finno-Ugric languages) / Npuem B rnasHom

Kopnyce YHuMBepcuTeTa (BCTpeya ¢ 3amecTutesniem pektopa Yana-Maen ®opcbeprom, npodeccopom GUHHO-YTOPCKMUX A3bIKOB )

Tuesday 17.12.2013 / BropHuk 17.12.2013

Metséatalo building, Unioninkatu 40




10:00-11:00 Plenary talk, Fernand de Varennes (The University of Hong Kong): Language Maintenance and
Empowerment: Legal and Political Tools from a Global Perspective, room 1 /
MneHapHbI goknag, PepHaHa ae BapeHHec (YHMBepcuTeT TOHKOHTA), 3an 1

11:00-11:30  Coffee / Kode-naysa

11:30-13:00 Parallel sessions 4A-C / MapannenbHana pa6oTa cekuuii 4A-C

4A: Revitalization of minority languages: case
studies from Russia (in English), room 13 Chair:

Michael RieBler /

4A: PeButanusauma MUHOPUTAPHbIX A3bIKOB:
uccnepoBaHuna B Poccuu (no-aHraninckm), 3an 13

Mpepcenatens: Muxaenb Pusnep

4B: Describing language shift in history (in
English), room 14 Chair: Anna-Kaisa Raisanen
/ 4B: I3bIKOBOW CABUI B UCTOPUYECKOM
acnekre (Mo-aHrAuincku), 3an 14

npeacepatens: AHHa-Kaiica PacaHeH

4C: Minority languages in education: cases
from Russia (in Russian), room 15 Chair:

Svetlana Edygarova /

4C: MuHopuTapHble A3biku B 06pa3oBaHum:
cutyaumsa B Poccum (no-pyccku), 3an 15

Mpeacenatens: CeeTnaHa Eabiraposa

Basharina, Olga: The extent of the Sakha language
on the Internet: Digital genres and language

revitalization

de Graaf, Tjeerd: Description of Minority
Languages in Russia on the Basis of Historical

Data and Field Work

Khakimov, Eduard - Studitskihk, Valentina -
Khakimova, Aliya: Psycho-training of Personal
Growth in the Udmurt Language for Rural
Students

Puura, Ulriikka - Tanczos, Outi: Responsibility and
power relations in Karelian and Veps language

revitalization discourse

Gruzdeva, Ekaterina: Indigenous peoples and
languages of Sakhalin Island at the beginning
of the 21st century

KoHngpaTtbesa, Hatanba: HayuoHanbHbie A3bIKU
U HapoObl 8 3Moxy pepopMupo8aHus goicuweli

WKOs1bl




Malykh, Artyom -Shklyaev, Aleksey - Urasinova,

Olga: Veme berykton as a social technology

Alos i Font, Hector: Language shift in the
Chuvash Republic

PelweTHMKOBa, AHrenuHa: Kypcol yOmMypmcKoao
A3bIKA 0118 83POC/IbIX 8 KOHMEKCMe A3bIKoBol

noaumuku Yomypmckol Pecnybauxku

13:00-14:30 Lunch (at own expense) / Obep, (3a cBoi cueT)

14:30-16:00

Parallel sessions 5A-C / MapannenbHana paboTa cekymii 5A-C

5A: Strategies for linguistic survival (in English),

room 13 Chair: Reetta Toivanen /

5A: CTpaTternu coxpaHeHusA A3bIKOB (Mo-
aHrauinckm), 3an 13 Npepcepatens: Peetta

TonBaHeH

5B: Minority languages in the media (in

English), room 14 Chair: Csilla Horvath /

5B: MuHopuTtapHble A3biku B CMMU (no-
aHrnninckm), 3an 14 npepcepatens: Yunna

XopsaTt

6B Language ideologies and minority
languages (in English), room 14 Chair: Janne

Saarikivi /

6B AsbiKoBble NAECONOTMU U MUHOPUTAPHbIE
A3bIKKM (No-aHrnuiickK), 3an 14 npeacepatens:

AHH3 CaapurKmsm

Casen, Marie: Visibility as a strategy of the

Udmurt contemporary culture

Janurik, Boglarka: Characteristics of bilingual

language use in the radio program Vaygel

Kozmacs, Istvan - Vanco, Ildikd: The desired
image of identity and the everyday linguistic

practice

Jaats, Indrek: Census as a Tool of Language
Policy and Language Revitalization: The case of

Seto and Véro

Pischloger, Christian: Udmurt and Welsh in Web

2.0: Language Revitalisation and Social Media

Konstantin Zamyatin: Official Status as a Tool of

Language Revival




Lazdina, Sanita - Marten, Heiko F. - Saagpakk,
Maris: The absence of minority languages in the
public space of ideologically monolingual
nations: A contrastive study of Latgalian (Latvia)

and Sorbian (Germany)

Cagnoli, Sébastien - de Carabatta, Miquel:
"Quora despareisséron lu colombs": translating
a Finnish bestseller to a minority language of

France

Myshlovska, Oksana: Assimilationist “nation-
states”: new unilingual realities and pressures
for Russians in western Ukraine and Ukrainians

in the Russian Federation

16:00-16:30 Coffee / Kode-naysa

16:30-18:00

Session (room 13) / Pa6oTa cekuuii (3an 13)

6A Revitalization of minority languages:
comparative studies (in English), room 13

Chair: Annika Pasanen /

6A PeBuTaNn3auma MMHOPUTAPHDbIX A3bIKOB:
CpaBHUTE/IbHbIE UccaenoBaHus (no-
aHrnninckm), 3an 13 Npeacepatens: AHHUKA

[MacaHeH

Gwenvael Jéquel: Learn Breton language within
6 months: The importance of “producing” new

Breton speakers




Knuuttila, Sanna-Riikka: Why it is so hard to

keep the Karelian language alive?

Bergier, Aleksandra: Multidimensional approach
to revitalization: a comprehensive model for

research and language development

19:00 Conference dinner at restaurant Piano (Rauhankatu 15) / YuH B pectopaHe « Piano» ansa y4aCcTHUKOB KoHpepeHuun (agpec: Rauhankatu 15)



Wednesday 18.12.2013 / Cpepa 18.12.2013

Little Parliament, Arkadiankatu 3 / ManeHbkuit MapnameHT, agpec: Arkadiankatu 3

NB! Passport or other official ID may be needed for entry. / BHumaHnue! [ins Bxopa B ManeHbKuii MapnameHT npu ce6e Heo6XoAMMO UMETb

nacnopr.

Workshop on citizen science and language revitalization / CemuHap no rpaxgaHcKoi HayKe U A3bIKOBOW peBUTann3auum

9.30 Coffee/ Koge

10:15-10:30 Opening of the workshop, Janne Saarikivi and Reetta Toivanen (University of Helsinki) /

OTKpbITUE cemuHapa, AHH3 CaapuKkmemM 1 PeeTTa ToliBaHeH (YHUBeEpPCUTET XeNbCUHKN)

10:30-13:00 Round table discussion on actual issues in language revitalization

Evgenii Chaskin (Organisation Mapwuit ywem, Mari El Republic, Russian Federation), Karin Hoyer
(The Finnish Association of the Deaf), Pentti Pieski (Organisation City-Samit ry, Finland), Aleksey
Tsykarev (Organisation Nuori Karjala, Republic of Karelia, Russian Federation), Svetlana Kolchurina

(MHCTMTYT rpaxkaaHcKon akTuBHocTK, Perm Komi county, Russian Federation) /
Auckyccua 3a Kpyrabim ctoniom 06 akTyanbHbIX NpobieMax A3bIKOBOM peBUTaNM3aLUN

EsreHunit YawkumH (OpraHusauma « Mapui Ywem», Pecnybnmka Mapuii 91, Poccua), KapuH Xoep
(PuHckaa Accoumaumsa rayxux), MeHttn Mueckn (Oprannsauma «City-Samit ry», uunanans),

Anexkceli Lbikapes (Opranusauma Nuori Karjala, Pecnybnnka Kapenwus, Poccua), CeeTnaHa




KonbuypuHa (MHCTUTYT rpaxkaaHcKol akTuBHoOCTU, Komu-NepmsauKknin okpyr, Poccus)

13:00-14:00 Lunch / O6egp,

14:00-14.30 greetings by Finnish MPs / MpuseTcTBMe GUHCKMX AenyTaToB

14:30-15:30 Plenary talk: Tove Skutnabb-Kangas: From linguistic genocide to language revitalisation —

Indigenous peoples’ and minorities’ agency or neoliberal deconstruction of “languages” /

MNneHapHbI goknag: Tose CKyTHab-KaHrac

15.30-16.00 Discussion and closing words / luKkyccua u 3akpbiTue meponpuaTuaA




